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Découvertes 4 – F6

	Lektion
	Inhalte
	
	

	
	Kommunikative Kompetenz 
	Integration von sprachlichen Mitteln
	Methodische Kompetenz

	circa 1 Woche
	   Einstieg / Wiederholung 
	
	

	L1
Histoires de mode

circa 

4 Wochen
	- Forderungen stellen und 

  Notwendigkeiten ausdrücken

- Gefühle und persönliche Wertungen

   ausdrücken

- Befürchtungen äußern

- Bitten und Wünsche äußern

- Textgattungen beschreiben
	- Formen des subjonctif présent
- Gebrauch des subjonctif présent nach:

  Ausdrücken der Forderung und der Notwendigkeit: il faut que, … /
  Ausdrücken, die eine persönliche Wertung oder Gefühle vermitteln:

    je suis content(e) que, … /
   Verben, die einen Wunsch, eine Bitte oder einen Vorschlag

    ausdrücken: je voudrais que, …

-  avoir besoin de qn / qc  // avoir besoin  de faire qc
	DELF 

- Leseverstehen: Detailverstehen 

- Hörverstehen: Detailverstehen

- Rollenspiel:  Dialoge entwerfen und spielen

Stratégie / Savoir faire:
- Textsorten erkennen und lernen, mit ihnen umzugehen

	L2
Petites annonces

circa

4 Wochen
	- Hypothesen formulieren, Fragen stellen

- Wünsche, Vorstellungen und 

   Erwartungen äußern

- Pläne machen

- Schlussfolgerungen ziehen

- Vorschläge machen und darauf reagieren
	- Bildung und Gebrauch des conditionnel présent

- Bedingungssätze mit si:
                   si + présent … / si + imparfait …

                  Unterschied: si ↔ quand

- indefinite Begleiter und Pronomen: chaque ↔chacun(e), aucun(e),

  quelques ↔ quelques-un(e)s, certain(e)s, plusieurs, un(e) autre /

  les autres / d’autres, tous / toutes

- das Verb: s’apercevoir de qc


	DELF 

- Hörverstehen - Detailverstehen
- einen Lebenslauf schreiben: Praktikum 

- Rollenspiel nach Vorgaben entwerfen und durchführen

Stratégie / Savoir faire:
- einen offiziellen Bewerbungsbrief / Brief schreiben

	L3
Vive l’Europe!

circa

4 Wochen
	- Gemeinsamkeiten und Unterschiede

  zwischen verschiedenen Sprachen und 

  Ländern ermitteln

- Sprachmittlung und sinngemäß

   dolmetschen

- Vermitteln in zweisprachigen

   Situationen
	- Ländernamen, Nationalitätsbezeichnungen, Sprachen

- Präpositionen bei Ländernamen

- die Pronomen en und y
- Infinitive nach Verben / Typ:
                    aller faire qc / commencer à faire qc / 

                    avoir besoin de faire qc
	DELF 

- Leseverstehen: detailliert und produktiv

- Hörverstehen: global und detailliert

- Rollenspiel: dolmetschen
- einen offiziellen Brief schreiben

Stratégie / Savoir faire:
- Umgang mit dem zweisprachigen Wörterbuch


- *2 Wochenstunden [*3 Wochenstunden à 45 Minuten]
- 2 Klassenarbeiten pro Halbjahr / schriftliche und mündliche Tests

- Nutzung sprachlichen Vorwissens -  lehrwerkintegriertes Portfolio

- Qualitätstableaubereichsbezüge in: 2.3 – 2.6

	
	Kommunikative Kompetenz
	Integration von sprachlichen Mitteln
	Methodische Kompetenz

	Plateau 1

circa 2 Wochen
	Lesetexte: Regards dans le futur: Paris au XX e siècle / On travaille pour l’Encyclopédie

Wiederholungsübungen

	L4
Une bagarre

circa 

5 Wochen


	- jemanden auffordern und darauf 

  reagieren

- diskutieren, debattieren,

  argumentieren
	- Bedingungssätze mit si:
                si + imparfait …( conditionnel présent

- Mengen / Zahlen benennen: 

Mengenangaben, Ordnungszahlen, Bruchzahlen, Prozentzahlen

- Infinitive nach Verben, Adjektiven - Typ: être prêt à … und Nomen - Typ:

                 avoir envie de …
	DELF
- Hörverstehen: global und detailliert
- einen Text resümieren

Stratégie / Savoir faire:
- Fehlervermeidung in eigenen Texten
- einen Brief an die Eltern schreiben, ihn korrigieren und

   vortragen

	L5
Ateliers: Voyage

dans les îles

circa

5 Wochen
	- Schwerpunkt: 

  Französisch als Unterrichtssprache /

   Stationenlernen

	- Verneinung: personne ne… / rien ne… / aucun(e) ne … / ne…personne /

   ne…rien  ne…aucun(e)

- unregelmäßige Verben:

s’en aller / fuir / naître / interrompre / suffire
	DELF

- Hörverstehen - Detailverstehen

Stratégie / Savoir faire:
- Anleitung zum selbständigen Lernen:

   Hörverstehen / Leseverstehen  / Textstrukturierung

   Grammatikerarbeitung / Wortschatzarbeit

- kreatives Schreiben / Recherchieren mit verschiedenen

   Medien


	Module 1
Le cinéma fait

école

circa

3 Wochen


	- Personen und Handlungen

   beschreiben

- über Filme sprechen

- idiomatische Redewendungen

  anwenden

- mit Sprache, Gestik und Mimik

  kommunizieren
	
	DELF 

- Textverstehen: global und detailliert
- Hörverstehen: detailliert

Stratégie:
- Hörverstehen / Sehverstehen: Gestik und Mimik verstehen


	Module 2

L’amour

du risque?

circa 

4 Wochen
	- unmögliche, unerfüllte und

  unwahrscheinliche Bedingungen

  formulieren

- über Vergangenes sprechen

- Erlebnisse, Ereignisse, Geschichten

  auf verschiedenen Zeitebenen er-

  zählen     
	- Bildung und Gebrauch des conditionnel passé

- Bedingungssätze mit si:
                  si + plus-que-parfait …( conditionnel passé

- die Zeitenfolge in der indirekten Rede und Frage: mit Zeitverschiebung

- das Fragepronomen: lequel
	DELF 

- Textverstehen: detailliert

- Textproduktion: einen Text strukturieren

- Hörverstehen: detailliert

Stratégie:
- einen Text mündlich präsentieren


	
	Kommunikative Kompetenz
	Integration von sprachlichen Mitteln
	Methodische Kompetenz

	Module 3
Kilomètre zéro

circa

3 Wochen
	- sich vorstellen und über sich selbst

  sprechen: Herkunft, Aussehen,

  Charakter, Hobbys, Träume
	- Veränderlichkeit des participe passé beim passé composé mit avoir
- Wiederholung:
- passé simple [rezeptiv]
- das Relativpronomen: dont
- Regeln zur Wortbildung: Präfixe, Suffixe, Pluralformen

	DELF 

- Hörverstehen detailliert:
  Überschriften zuordnen

Stratégie:
- Regeln zur Wortbildung für die selbstständige

  Worterschließung nutzen

	<Plateau 2>
circa 2 Wochen
	Lesetexte: «L’Etat, c’est  moi!» / «Impossible n’est pas français »
Wiederholungsübungen

	Freiraum

Projekte [Civilisation Globale, Sketche, Rollenspiele] – Internetarbeit – Freiarbeit – Methodentraining -  Lektüre [«Le Petit Nicolas»]

circa 3 Wochen

	Interkulturelle Kompetenz

- Orientierungswissen:  Jugendkult und –kulturen / Markenzwang und Markenterror / Organisation und Durchführung eines Praktikums außerhalb der Schule / Kleinanzeigen verstehen und auswerten.

- Europa: fiktive Wanderung durch Frankreich  / Auszüge aus dem Jugendroman: «Kilomètre zéro» / Le Maghreb / typische Konflikte, Perspektiven und Probleme Jugendlicher /

                 Mobbing - Erpressung an der Schule / die französischen Antillen, ihre Kultur und Geschichte.

- Werte, Haltungen und Einstellungen:  

die eigene Meinung zum Markenzwang formulieren und wiedergeben; Gleichaltrigen Vorschläge machen und Ratschläge geben /

Jugendliche lernen in Begegnungen mit Gleichaltrigen anderer Nationen deren Lebenswelt kennen und vergleichen sie mit der eigenen /

Stellung nehmen zu Konflikten zwischen Eltern und Kindern / das Kennenlernen einer anderen Kultur, und  das Fremde würdigen und schätzen /

Auseiandersetzung mit Konflikten zwischen Gleichaltrigen sowie zwischen Erwachsenen und Jugendlichen - Konfrontation mit unterschiedlichen Erziehungsstilen /

Jugendlicher setzt sich mit der Erwachsenenperspektive  auseinander / die Situation der «beurs» kennen und verstehen lernen.

- Begegnungssituationen: 

mit Partnern gemeinsame Unternehmungen, Vorhaben aushandeln /  kontroverse Haltungen zwischen Erwachsenen und Jugendlichen dialogisch ausgestalten / einen halboffiziellen Brief schreiben /

Jugendliche aus ganz Europa tauschen sich über Europa aus - Programm Euroscala Strasbourg / das französische Kino - am Beispiel von «Les choristes» /

Brief an eine Institution schreiben und seine eigene Lebenswelt darin beschreiben / Erzähltext von Jules Verne - Zukunftsvisionen über Paris im 20. Jahrhundert /

wissenschaftlicher Fortschritt am Beispiel der Encyclopédie / große europäische Erfinder / Internatsleben aus der Perspektive eines französischen Schülers beschreiben /

im Rollenspiel über seine Vorlieben - hier Film sprechen / aus Gestik, Mimik erschließen, was andere Personen ausdrücken wollen / Jugendliche berichten über ihr Freizeitverhalten /

Informationsbeschaffung aus dem Internet / im Rollenspiel Szenen nachspielen /  in einer E-Mail über persönliche Erlebnisse berichten /

eine Begegnung zwischen Franzosen und Deutschen dolmetschen / eine Umfrage zum Leseverhalten durchführen.


 


